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Mientras el mundo
se derrumba

Eileen Chang ya era la
autora mas famosa de
Shanghai alos 23 afos.
Asteroide publica uno
de sus grandes titulos

MERCEDES MONMANY

ardiamente descubierta
| en muchos paises occi-
dentales, incluido Esta-
dos Unidos, donde vivi6 duran-
te 40 anos, Eileen Chang
(Shanghdi, 1920) es una de las
grandes escritoras chinas del
pasado siglo. Con el tiempo, a
través sobre todo de las edicio-
nes de Taiwan y Hong Kong, asi
como de peliculas basadas en
algunos de sus mas famosos re-
latos, se fue convirtiendo en una
autora de culto entre las jéve-
nes generaciones de lectores
chinos. En ella apreciarian no
s6lo a la inusual escritora que
reind en los anos 40, antes de la
llegada del comunismo, sino a
una creadora exquisita.

En 1943, con 23 afios, ya era
la escritora mas famosa de
Shanghadi. Tras la llegada dela
Revolucién chi-

te lacomplejidad de las relacio-
nes de hombres y mujeres, de
madres e hijas, o de tiranicos
entramados familiares com-
puestos por decenas de miem-
bros avariciosos y mezquinos,
tnicamente guiados por los ce-
los,la ambicién y el dinero. En
todo ello, Chang aporté una
gran modernidad en el trata-
miento de sus tramas.

Una mujer maldita
Ambientado en 1941, Un amor
que destruye ciudades narrala
historia de Liusu, una joven di-
vorciada de Shanghdi, pertene-
ciente a una familia burguesa
venida a menos. Liusu simbo-
lizalo peor en esos circulos que
se obcecan en disfrazar su de-
cadencia: es una «regresada»,
alguien que se convierte en una
maldita para los suyos, al aban-
donar a un marido violento y
volver ala casa familiar.

Sin que nadie la proteja ya,
Liusu vive de nuevo rodeada de
sus hermanos y sus envidiosas
cunadas. Una vez agotado su
patrimonio, la ocasion de esca-
par de ese yugo se presenta
como por milagro. Un joven em-
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das piezas, el es-

pléndido relato largo Un amor
que destruye ciudades (llevado
al cine en 1984 por Ann Hui con
el titulo de Love ina Fallen City),
al que le sigue uno més breve,
Bloqueados, pequena joya, igual
de extraordinaria, sobre las ilu-
siones del amor. En 2007 Ang
Lee dirigid otra de sus obras
(Lust, Caution), que se alz6 con
el Ledn de Oro del Festival de
Venecia.

Amargo observatorio
Nacida en el seno de una fami-
liaacomodada, Chang tuvo una
ninez y adolescencia dificiles.
Su padre, un adicto al opio de
caracter violento, tomé una con-
cubina al poco de nacer ella, tras
lo cual sumadre se fue a vivir
alnglaterra durante anos. Vai-
venes y dramas familiares que
sin duda influyeron en ese tur-
bulento y amargo observatorio
de afiladisimos interiores do-
mésticos, plegados ala tradi-
cién, en los que Chang brilla.
Cautivadora y descarnada,
Chang estaba alejada de todos
los clichés sentimentales ala
hora de abordar literariamen-

cosmopolitas y
occidentalizados, no se sentird
atraido por la insulsa joven, sino
por la mucho mas fascinante
Liusu. Ella sabe que se juega el
prestigio en sumedio social o,
quizd, el hundimiento total.

Acompainando al atractivo
seductor al vecino Hong Kong,
s6lo cuando la ciudad sea bom-
bardeada y atacada por los ja-
poneses en 1941, Liusulogrard
por fin sellar de forma «decen-
te» su felicidad. Una felicidad
precaria, no exenta de temores,
como todo en tiempos de gue-
rray, como se dice la escasa-
mente ingenua Liusu para sus
adentros: «¢Para que ella pu-
diera realizarse una gran ciu-
dad habia tenido que caer?».
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Entre las sombras
de Oriente

La pasion por Tanizaki, de quien coinciden en librerias «El club
de los gourmets», «El elogio de la sombra» y «Cuentos de amor»,
desemboca en «Breviario de saberes inttiles», de Simon Leys

ALVARO DE LA RICA
ara leer bien basta
con tirar de un hilo.
Laportada de un li-
bro llamé mi aten-
cién. Cinco jugado-
res de cartas sentados en tor-
no auna mesa. Y un titulo: El
club de los gourmets. Ilustra-
ciones de Yoko Nakajima. Au-
tor, Junichiro Tanizaki. Sabia
que su lectura, yla contempla-
cioén de aquellas imagenes, me
transportarian al universo de
un autor que siempre me ha
fascinado con sus inimagina-
bles secretos.

Ya en casa, me zambulli jun-
to al protagonista por las ca-
llejas del centro de Tokio, a la
btisqueda de un restaurante
sonado, un lugar ignoto en el
que un amante de la comida
china, el conde G., trata de sa-
ciar algo que va mds alla de la

necesidad de alimentarse: el
anhelo de una plenitud que,
naciendo en la oscuridad de la
materia, eleva el espiritu hu-
mano hasta la cima del deseo.
Como K. en el castillo, el con-
de trata de superar la confu-
sion ylas dificultades para pe-
netrar por la puerta estrecha
de un ansia que mds que sacia-
da puede ser transformada en
otra cosa: en la sensacion pri-
migenia de rozar la piel huma-
na o en la creacién de un neo-
logismo para referirse a lo que
estd mds alla de las palabras.
«Todo, absoluta-

responde al protagonista su
introductor en la més alta co-
cina oriental.

Peculiar magia
Antesy después de probar el
alimento, tras vislumbrarlo in-
nombrable a través de un agu-
jero en un muro, el comensal
experimenta la presencia de
unos dedos que, acariciandole
sensualmente, se introducen
en subocay estimulan la pro-
duccion de saliva. Por arte de
una peculiar magia, los dedos
en la boca se transforman en
puerros con sa-
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